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이제 인내와 위로의 하나님이

너희로 그리스도 예수를 본받아

서로 뜻이 같게 하여 주사

한마음과 한 입으로 하나님

곧 우리 주 예수 그리스도의 아버지께

영광을 돌리게 하려 하노라

—로마서 15:5-6



번역을 통한 하나의 목소리
Thrive 교회사역부는 사도 요한이 하나님의
보좌 앞에서 예배하는 셀 수 없는 무리의
환상을 봤던 것처럼(요한계시록 7:9) 더욱
다양성 있고 하나 되고자 노력하고 있는 북미주
개혁교회(CRCNA)를 돕고 있습니다. 하나의
목소리를 내는 것은 중요한 역할을 합니다.
또한 여러 문화, 언어 그룹과 연결되며 다양한
배경을 지닌 리더십을 키워 나가기 위해서는
교육 자원을 제공하는 번역 서비스가 매우
중요합니다.

리더십을 통한 하나의 목소리
CRC 교단 리더십의 다양성을 증진하기 위한
또 다른 전략으로 Thrive는 다문화 장학
기금을 운영하고 있습니다. 지난 50년간 이
기금은 여러 민족과 문화적 배경을 지닌 
학생들이 CRCNA와 연계된 고등 교육
기관에서 학업을 이어갈 수 있도록 지원해
왔습니다.

CRC 교단은 다민족 주일(All Nations 
Heritage Sunday)을 통해 그리스도의 다양하고 다문화적인 교회를 기념합니다. 
Thrive의 번역 기금과 다문화 장학 기금에 기부하여 교회와 리더십의 다양성을
높이는데 기여하실 수 있습니다.

보다 자세한 정보와 자료는 다음 웹사이트를 방문하십시오: crcna.org/AllNations
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번역 작업은 단순히 한
언어의 단어들을 다른

언어로 옮기는 것을 넘어선다.
번역은 문화 간 다리를 놓는
일이다. 번역을 통해, 우리는
자신의 문화적 시각으로는
이해하기 어려운 다른 문화의
현상들을 체험할 수 있게 된다.

그러나 문화 간의 이런
연결고리를 만들기 위해서는
숙련된 번역가가 필요하다.
번역가는 원어 및 그 문화뿐만
아니라, 대상 언어와 그 문화에
대해서도 깊이 있게 이해하는
사람이다….”

— 미할 시무르카, 

“번역의 중요성”, 
lexika-translations.com/blog

Thrive교회사역부는 신앙교육, 안전한
교회 사역, 장애인 사역, 인종관계 및 사회
정의 사역, 다양성 사역, 목사-교회 자원
사역, 채플린 사역, 예배 사역 등 교회가
다양한 분야에서 성장할 수 있도록
지원하고 있습니다.
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요한계시록 7장 9절의
비전을 이루기 위해
노력하는 Thrive에 동참해

주세요. 기부를 원하시면 이 QR코드를
통해 직접 온라인으로 기부하실 수 
있습니다.


